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Please read this manual carefully before using the
product and keep it properly.

Product Overview

Thank you for choosing this power bank, which includes
a high-quality lithium-ion battery and a charging and
discharging chip. It excels in size, safety, power, and
compatibility.

Safety: This power bank is designed based on multiple
safeguarding technologies to prevent issues such as
overcharging, over-discharging, overheating, and short
circuits.

Power: Supports fast charging and discharging, and
two-way USB-C wide voltage range for input and
output. The maximum charging power can reach 18 W,
and the maximum discharging power can reach 20 W.
Compatibility: The built-in smart USB charge controller
is compatible with most phones and digital devices and
supports the mainstream fast charging and discharging
protocols.

Quality: It is equipped with a high-quality lithium-ion
battery and a durable charging/discharging chip.

»USB-C Port

Battery Level
Indicator T

Battery Level -
Check Button

Charging

Precautions

The power bank supports smart temperature control. If
you frequently plug/unplug a device into/from the power
bank during fast charging, it may result in temperature
detection errors. Therefore, it is recommended to
continuously charge your device, rather than frequently
plugging/unplugging it into/from the discharging port.

Please use a Xiaomi charger and charging cable to
charge the power bank via the USB-C port. During
charging, the battery level information is indicated by

the battery level indicators as follows:

Battery Level Battery Level Indicator Status
0-30% Blinking orange
30-99% Blinking green

Fully charged Keeping green

Charging error Blinking red

Discharging

During wired discharging, the battery level is shown by
the indicator as follows:

Battery Level Battery Level Indicator Status

Please fully charge the power bank on its first use.
Use an appropriate charger and USB cable
(Xiaomi-brand products are recommended) to charge
the power bank and other devices via wires.

Do not leave the power bank unattended when it is
being charged. Remove it from the power supply
before going out or leaving for a long time.

When this power bank is fully charged or charges
another device to full, unplug the cable in a timely
manner.

When the battery level is not displayed after pressing
the battery level check button, it may be because the
power bank is in protective mode. Try plugging an
external charger into the power bank and check again.
When the power bank will not be used for an extended
period of time, store it in a cool and dry place, with a
battery level of about 25%-50%. To extend its battery
life, avoid storing it with its battery fully charged or
depleted.

Keep implanted medical devices (pacemakers,
cochlear implants, etc.) at least 20 cm away from the
power bank, so as to avoid potential interference with
the medical devices.

/N WARNINGS

Improper use may result in battery failure, overheating,
or even fire or explosion. In order to avoid harm to your
personal safety and property, please keep and use this
product strictly in accordance with the following
requirements:

+ Do not expose this power bank to pressure, impact,
strong vibrations, or liquids. Any of these occurrences
may lead to a short circuit or cause damage to the
battery or electrical circuit. If this happens, stop using
the power bank immediately, and dispose of it
properly.

When the power bank becomes swollen, deformed,

starts to leak, or its capacity is significantly reduced,

please stop using it immediately and dispose of it
properly.

Do not charge or discharge this power bank in places

where its heat dissipation may be affected, such as in

the pocket of your pants, a closed bag, or on a bed or
sofa. Ensure the power bank is not covered by
clothing, pillows, bedding, or other miscellaneous
items during its working. When using the power bank
to charge devices including phones for an extended
time, do not stack them together to ensure better heat
dissipation.

« Do not disassemble, cut, squeeze, puncture,
short-circuit the power bank or expose it to liquids,
fire, heat sources such as stoves, heaters, or an
environment with an ambient temperature higher than
60°C (140°F).

« In hot weather, do not leave this power bank in a car
outdoors or other places under direct sunlight.

« This power bank contains a lithium-ion battery.
Opening the casing is strictly prohibited so as to avoid
battery damage or safety hazards.

« Do not replace the battery by yourself. Replacing the
battery with the wrong type may result in a failure of
safety protection, causing an explosion or fire.

* The battery pack subjected to extremely low air
pressure during use, storage or transportation may
result in explosions or leakage of flammable liquids or
gases.

Specifications

Model: PB0520M!I

Net Weight: 93 g

Item Dimensions: 113 x 53 x 10 mm

Battery Type: Lithium-ion battery

Input Port: USB-C

Output Port: USB-C

Rated Energy: 19.1 Wh (3.88 V 4900 mAh)

Rated Capacity: 2700 mAh (5 V/2.4 A)

Input: 5V=3A9V=2A

Output: 5V=24A9V=222A12V=15A

Power Bank Conversion Rate: 75% (5 V/2.4 A)

Charging Time: Approx. 2.5 hours (via a 10 W charger,
USB charging cable included, and USB-C port); approx.
1.75 hours (via an 18 W charger, USB cable included, and
USB-C port)

*The maximum power is 18 W for charging and 20 W

for discharging, subject to the result of the actual
test conducted by the Xiaomi lab.

EU Declaration of Conformity

The manufacturer hereby, declares that this

c € equipment is in compliance with the
applicable Directives and European Norms,
and amendments. The full text of the EU
declaration of conformity is available at the
following internet address:
http://www.micom/global/service/support/
declaration.html
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menggunakan produk dan simpanlah dengan baik.
Ikhtisar Produk

Terima kasih telah memilih power bank ini, yang dilengkapi
dengan baterai ion litium berkualitas tinggi serta cip
pengisian daya dan pemakaian daya. Power bank ini unggul
dalam hal ukuran, keamanan, daya, dan kompatibilitas.

Keselamatan: Power bank ini dirancang berdasarkan
beberapa teknologi pengamanan untuk mencegah
masalah, seperti pengisian daya berlebihan, pemakaian
daya berlebihan, panas berlebihan, dan korsleting.
Daya: Mendukung pengisian daya cepat dan pemakaian
daya, serta USB-C dua arah dengan rentang tegangan
yang luas untuk masukan dan keluaran. Daya pengisian
daya maksimum dapat mencapai 18 W dan daya
pemakaian daya maksimum dapat mencapai 20 W.
Kompatibilitas: Pengontrol pengisian daya USB pintar
bawaan ini kompatibel dengan hampir semua ponsel
dan perangkat digital serta mendukung protokol
pengisian daya cepat dan pemakaian daya arus utama.
Kualitas: Produk dilengkapi dengan baterai ion litium
berkualitas tinggi serta cip pengisian daya/pemakaian
daya yang tahan lama.

Indikator
Tingkat Baterai  \

Tombol Periksa ——
Tingkat Baterai

Port USB-C

il

Power bank mendukung kontrol suhu pintar. Jika Anda
sering mencolokkan/mencabut perangkat ke/dari power
bank selama pengisian daya cepat, tindakan tersebut
dapat menyebabkan kesalahan deteksi suhu. Oleh karena
itu, sebaiknya isi daya perangkat Anda secara
terus-menerus, alih-alih sering mencolokkan/mencabutnya
ke dalam/dari port pemakaian daya.

Gunakan pengisi daya dan kabel pengisian daya Xiaomi
untuk mengisi daya power bank melalui port USB-C.
Saat pengisian daya berlangsung, informasi level baterai
ditunjukkan oleh indikator tingkat baterai sebagai berikut:

Tingkat Baterai Status Indikator Tingkat Baterai

0-30% Berkedip oranye
30-99% Berkedip hijau
Daya penuh Menyala hijau

Kesalahan pengisian daya Berkedip merah

Pemakaian Daya

Saat pemakaian daya berkabel, level baterai ditunjukkan
oleh indikator sebagai berikut:

Tingkat Baterai Status Indikator Tingkat Baterai

<30% Berkedip oranye
30%-100% Berkedip hijau
Kesalahan pengisian daya Mati

14

« Isidaya power bank hingga penuh saat penggunaan
pertama kali.

Gunakan pengisi daya dan kabel USB yang benar
(disarankan menggunakan produk merek Xiaomi)
untuk mengisi daya power bank dan perangkat lainnya
melalui kabel.

Jangan biarkan power bank tanpa pengawasan saat
sedang diisi daya. Lepaskan dari catu daya sebelum
keluar atau meninggalkannya untuk waktu yang lama.
Setelah power bank terisi penuh atau mengisi daya
perangkat lain hingga penuh, langsung cabut kabelnya.
Jika level baterai tidak ditampilkan setelah tombol
periksa tingkat baterai ditekan, hal ini mungkin karena
power bank dalam mode protektif. Cobalah mencolokkan
pengisi daya eksternal ke power bank, lalu periksa lagi.
Ketika power bank tidak akan digunakan untuk jangka
waktu yang panjang, simpan power bank di tempat
yang sejuk dan kering, dengan tingkat baterai sekitar
25%-50%. Untuk memperpanjang masa pakai baterai,
jangan menyimpan power bank dengan baterai yang
terisi penuh atau habis.

Jauhkan alat kesehatan implan (alat pacu jantung,
implan koklea, dIl.) minimum 20 cm dari power bank
agar terhindar dari potensi gangguan pada alat
kesehatan tersebut.

/N PERINGATAN

Penggunaan yang tidak tepat dapat menyebabkan
kegagalan baterai, panas berlebihan, bahkan kebakaran
atau ledakan. Untuk menghindari bahaya terhadap
keselamatan pribadi dan harta benda Anda, harap simpan
dan gunakan produk ini sesuai dengan persyaratan berikut:

* Power bank ini bukan mainan. Harap jauhkan dari
jangkauan anak-anak. Jangan biarkan anak-anak
menggunakan atau bermain dengan power bank ini
demi menghindari kecelakaan.

* Pastikan Anda menggunakan pengisi daya dengan
cara yang mematuhi standar keamanan lokal ketika
mengisi daya produk ini untuk mencegah sengatan
listrik atau kerusakan baterai.
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benturan, getaran kuat, atau cairan. Setiap hal tersebut

dapat menyebabkan korsleting atau kerusakan terhadap

baterai atau sirkuit listrik. Jika ini terjadi, segera hentikan
penggunaan power bank dan buanglah dengan baik.

Jika power bank menjadi gembung, berubah bentuk,

mulai bocor, atau kapasitasnya berkurang secara

signifikan, segera hentikan penggunaannya dan buang
dengan baik.

Jangan mengisi daya atau memakai daya power bank

ini di tempat yang dapat memengaruhi disipasi

panasnya, seperti di dalam saku celana Anda, tas
tertutup, atau di atas tempat tidur atau sofa. Pastikan
power bank tidak tertutupi pakaian, bantal, seprai,
atau berbagai benda lain selama power bank
digunakan. Ketika menggunakan power bank untuk
mengisi daya perangkat, termasuk ponsel, untuk
jangka waktu yang lama, jangan menumpuknya guna
memastikan disipasi panas yang lebih baik.

Jangan membongkar, memotong, meremas, menusuk,

menyebabkan korsleting pada power bank, atau

memaparkannya pada cairan, api, sumber panas seperti
kompor, pemanas, atau lingkungan dengan suhu
lingkungan yang lebih tinggi daripada 60 °C (140 °F).

Saat cuaca panas, jangan meninggalkan power bank ini

di dalam mobil yang ada di luar ruangan atau tempat

lain dengan sinar matahari langsung.

« Power bank ini berisi baterai ion litium. Dilarang keras
membuka casing untuk menghindari kerusakan
baterai atau bahaya terhadap keselamatan.

« Jangan mengganti sendiri baterai. Mengganti baterai
dengan tipe yang salah dapat mengakibatkan kegagalan
perlindungan keselamatan, sehingga menyebabkan
ledakan atau kebakaran.

* Baterai yang berada di lingkungan dengan tekanan udara
sangat rendah selama penggunaan, penyimpanan,
atau transportasi dapat mengakibatkan ledakan atau
kebocoran cairan ataupun gas yang mudah terbakar.

* Jangan membuang baterai sebagai limbah rumah
tangga. Buang baterai bekas dengan aman sesuai
dengan peraturan dan perundang-undangan setempat.

Model: PB0520MI

Berat Bersih: 93 g

Dimensi Barang: 113 x 53 x 10 mm

Jenis Baterai: Baterai ion litium

Port Masukan: USB-C

Port Keluaran: USB-C

Energi Pengenal: 19,1 Wh (3,88 V 4900 mAh)
Kapasitas Pengenal: 2700 mAh (5 V/2,4 A)
Masukan:5V==3A9V=2A
Keluaran:5V=24A9V=222A12V=15A

Laju Konversi Power Bank: 75% (5 V/2,4 A)

Waktu Pengisian Daya: Kurang lebih 2,5 jam (melalui
pengisi daya 10 W, kabel pengisian daya USB yang
disertakan, dan port USB-C); kurang lebih 1,75 jam
(melalui pengisian daya 18 W, kabel USB yang
disertakan, dan port USB-C)

*Daya maksimum adalah 18 W untuk pengisian daya
dan 20 W untuk pemakaian daya, sesuai dengan
hasil pengujian aktual yang dilakukan oleh
laboratorium Xiaomi.

Deklarasi Kesesuaian Uni Eropa

Produsen dengan ini menyatakan bahwa

c E peralatan ini mematuhi Arahan dan Norma
Eropa yang berlaku, beserta
amendemennya. Berikut adalah teks
lengkap deklarasi kesesuaian Uni Eropa
yang tersedia di alamat internet berikut:
http://www.mi.com/global/service/support/
declaration.html

Semua produk yang disertai simbol ini
adalah limbah peralatan elektrik dan
elektronik (WEEE sesuai arahan 2012/19/EU)
sehingga tidak boleh dicampur dengan
limbah rumah tangga yang tidak disortir.
Oleh karena itu, Anda harus melindungi
kesehatan manusia dan lingkungan dengan
menyerahkan limbah peralatan Anda ke titik
pengumpulan yang ditunjuk untuk daur
ulang limbah peralatan elektrik dan
elektronik, ditentukan oleh pemerintah atau
otoritas setempat. Proses pembuangan dan
daur ulang yang benar akan membantu
mencegah potensi konsekuensi negatif
terhadap kesehatan manusia dan
lingkungan. Hubungi pemasang atau otoritas
setempat untuk mendapatkan informasi
lebih lanjut tentang lokasi serta syarat dan
ketentuan titik pengumpulan tersebut.

For Indonesia Market Only

Diproduksi untuk: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Diproduksi oleh: Kunshan Xuanchuang Electron Co., Ltd.
Alamat: No.768, Jinmao Road, Zhoushi Town, Kunshan
City, Jiangsu Province, China

Diimpor oleh: PT. Xiaomi Communications Indonesia
Alamat: One Pacific Place Suite 9-H,1,J,K JI. Jenderal
Sudirman Kav.52-53 Lot 3&5, Jakarta Selatan 12190,
Indonesia

Untuk informasi selengkapnya, kunjungi www.mi.com
Dibuat di Tiongkok

Versi Panduan Pengguna: V1.0

18



https://manuals.plus/m/efaef9b0b35b5e936ef41c285fd7bf63c35c9cd35751af6b04f0fdc2262e9262

WARRANTY NOTICE - 1
Us:mAMSSuUs:NU - 4
PEMBERITAHUAN GARANSI - 6

WARRANTY NOTICE

THIS WARRANTY GIVES YOU SPECIFIC RIGHTS, AND YOU
MAY HAVE OTHER RIGHTS CONVEYED BY LAWS OF YOUR
COUNTRY, PROVINCE OR STATE. INDEED, IN SOME
COUNTRIES, PROVINCES OR STATES, CONSUMER LAW
MAY IMPOSE A MINIMUM WARRANTY PERIOD. OTHER
THAN AS PERMITTED BY LAW, XIAOMI DOES NOT
EXCLUDE, LIMIT OR SUSPEND OTHER RIGHTS YOU MAY
HAVE. FOR A FULL UNDERSTANDING OF YOUR RIGHTS
WE INVITE YOU TO CONSULT THE LAWS OF YOUR
COUNTRY, PROVINCE OR STATE.

1. LIMITED PRODUCT WARRANTY

XIAOMI warrants that the Products are free from defects in
materials and workmanship under normal use and use in
accordance with the respective Product user manual,
during the Warranty Period.

The duration and conditions related to the legal warranties
are provided by respective local laws. For more information
about the consumer warranty benefits, please refer to
Xiaomi's official website
https://www.mi.com/global/support/warranty.

Xiaomi warrants to the original purchaser that its Xiaomi
Product will be free from defects in materials and
workmanship under normal use in the period mentioned
above.

Xiaomi does not guarantee that the operation of the
Product will be uninterrupted or error free.

Xiaomi is not liable for damages arising from
non-compliance with the instructions related to the use of
the Product.

2. REMEDIES

If a hardware defect is found and a valid claim is received
by Xiaomi within the Warranty Period, Xiaomi will either (1)
repair the product at no charge, (2) replace the product, or
(3) refund the Product, excluding potential shipping costs.

3. HOW TO OBTAIN WARRANTY SERVICE
To obtain warranty service, you must deliver the Product, in

its original packaging or similar packaging providing an
equal degree of Product protection, to the address
specified by Xiaomi. Except to the extent prohibited by
applicable law, Xiaomi may require you to present proofs or
proof of purchase and / or comply with registration
requirements before receiving warranty service.

4. EXCLUSIONS AND LIMITATIONS

Unless otherwise stipulated by Xiaomi, this Limited
Warranty applies only to the Product manufactured by or
for Xiaomi and identifiable by the trademarks, trade name
or "Xiaomi" or "Mi" logo.

The Limited Warranty does not apply to any (a) Damage due
to acts of nature or God, for example, lightning strikes,
tornadoes, flood, fire, earthquake or other external causes;
(b) Negligence; (c) Commercial use; (d) Alterations or
modifications to any part of the Product; (e) Damage
caused by use with non-Xiaomi products; (f) Damage
caused by accident, abuse or misuse; (g) Damage caused
by operating the Product outside the permitted or intended
uses described by Xiaomi or with improper voltage or
power supply; or (h) Damage caused by service (including
upgrades and expansions) performed by anyone who is not
a representative of Xiaomi.

It is your responsibility to backup any data, software, or
other materials you may have stored or preserved on the
product. It is likely that the data, software or other
materials in the equipment will be lost or reformatted
during the service process, Xiaomi is not responsible for
such damage or loss.

No Xiaomi reseller, agent, or employee is authorized to
make any modification, extension, or addition to this
Limited Warranty. If any term is held to be illegal or
unenforceable, the legality or enforceability of the
remaining terms shall not be affected or impaired.

Except as prohibited by laws or otherwise promised by
Xiaomi, the after-sales services shall be limited to the
country or region of the original purchase.

Products which were not duly imported and/or were not
duly manufactured by Xiaomi and/or were not duly acquired
from Xiaomi or a Xiaomi's official seller are not covered by
the present warranties. As per applicable law you may
benefit from warranties from the non-official retailer who
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sold the product. Therefore, Xiaomi invites you to contact
the retailer from whom you purchased the product.

The present warranties do not apply in Hong Kong and
Taiwan.

5. IMPLIED WARRANTIES

Except to the extent prohibited by applicable law, all
implied warranties (including warranties of merchantability
and fitness for a particular purpose) will have a limited
duration up to a maximum duration of this limited warranty.
Some jurisdictions do not allow limitations on the duration
of an implied warranty, so the above limitation will not be
applied in these cases.

6. DAMAGE LIMITATION

Except to the extent prohibited by applicable law, Xiaomi
shall not be liable for any damages caused by accidents,
indirect, special or consequential damages, including but
not limited to loss of profits, revenue or data, damages
resulting from any breach of express or implied warranty or
condition, or under any other legal theory, even if Xiaomi
has been informed of the possibility of such damages.
Some jurisdictions do not allow the exclusion or limitation
of special, indirect, or consequential damages, so the
above limitation or exclusion may not apply to you.

7. XIAOMI CONTACTS

For customers, please visit the website:
https://www.mi.com/global/support/warranty

The contact person for the after-sale service may be any
person in Xiaomi's authorized service network, Xiaomi's
authorized distributors or the final vendor who sold the
products to you. If in doubt please contact the relevant
person as Xiaomi may identify.
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PEMBERITAHUAN GARANSI

GARANSI INI MEMBERIKAN HAK TERTENTU KEPADA
ANDA, DAN ANDA MUNGKIN MEMILIKI HAK LAIN YANG
DIBERIKAN OLEH HUKUM DI NEGARA, PROVINSI, ATAU
NEGARA BAGIAN ANDA. UNDANG-UNDANG KONSUMEN
DI BEBERAPA NEGARA, PROVINSI, ATAU NEGARA BAGIAN
DAPAT MENENTUKAN MASA GARANSI MINIMUM.
SELAIN YANG DIIZINKAN OLEH HUKUM, XIAOMI TIDAK
MENGECUALIKAN, MEMBATASI, ATAU MENANGGUHKAN
HAK LAIN YANG MUNGKIN ANDA MILIKI. UNTUK
MEMAHAMI HAK ANDA SEPENUHNYA, KAMI
MENGANJURKAN ANDA MEMPELAJARI UNDANG-UN-
DANG YANG BERLAKU DI NEGARA, PROVINSI, ATAU
NEGARA BAGIAN ANDA.

1. GARANS| PRODUK TERBATAS

XIAOMI menjamin bahwa Produk tersebut bebas dari

kecacatan bahan dan pembuatan dalam penggunaan

normal dan penggunaan yang sesuai dengan panduan
pengguna Produk terkait, selama Masa Garansi.

Jangka waktu dan ketentuan terkait garansi sah disediakan
oleh hukum setempat masing-masing. Untuk mengetahui
informasi selengkapnya tentang manfaat garansi
konsumen, silakan lihat situs web resmi Xiaomi
https://www.mi.com/global/support/warranty.

Xiaomi menjamin kepada pembeli produk asli bahwa
Produk Xiaomi akan bebas dari kecacatan bahan dan
pembuatan dengan penggunaan normal dalam jangka
waktu yang disebutkan di atas.

Xiaomi tidak menjamin bahwa operasi Produk tidak akan
terganggu atau bebas dari kesalahan.

Xiaomi tidak bertanggung jawab atas kerugian yang timbul
akibat tidak mengikuti instruksi terkait penggunaan
Produk.

2.GANTIRUGI

Jika ditemukan kecacatan pada perangkat keras dan klaim
yang sah diterima oleh Xiaomi dalam Masa Garansi, Xiaomi
akan (1) memperbaiki produk tanpa biaya, (2) mengganti
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produk, atau (3) mengembalikan Produk, tidak termasuk
kemungkinan biaya pengiriman.

3. CARA MEMPEROLEH LAYANAN GARANSI

Untuk memperoleh layanan garansi, Anda harus
mengirimkan Produk, dalam kemasan aslinya atau kemasan
serupa yang memberikan tingkat perlindungan Produk yang
setara, ke alamat yang ditentukan oleh Xiaomi. Kecuali
sejauh yang dilarang oleh undang-undang yang berlaku,
Xiaomi mungkin mewajibkan Anda menunjukkan bukti atau
bukti pembelian dan/atau mematuhi persyaratan
pendaftaran sebelum menerima layanan garansi.

4. PENGECUALIAN DAN BATASAN

Kecuali ditetapkan lain oleh Xiaomi, Garansi Terbatas ini
hanya berlaku untuk Produk yang diproduksi oleh atau
untuk Xiaomi dan dapat diidentifikasi oleh merek dagang,
nama dagang, atau logo "Xiaomi" atau "Mi".

Garansi Terbatas ini tidak berlaku untuk segala (a)
Kerusakan akibat kuasa alam atau Tuhan, misalnya,
sambaran petir, tornado, banijir, kebakaran, gempa bumi,
atau penyebab eksternal lainnya; (b) Kelalaian; (c)
Penggunaan komersial; (d) Perubahan atau modifikasi pada
segala bagian Produk; (e) Kerusakan akibat penggunaan
dengan produk non-Xiaomi; (f) Kerusakan akibat
kecelakaan, penyalahgunaan, atau penggunaan yang tidak
semestinya; (g) Kerusakan akibat pengoperasian Produk di
luar penggunaan yang diizinkan atau dimaksudkan
sebagaimana dijelaskan oleh Xiaomi atau dengan tegangan
atau catu daya yang tidak sesuai; atau (h) Kerusakan akibat
servis (termasuk peningkatan dan ekspansi) yang dilakukan
oleh siapa pun yang bukan merupakan perwakilan Xiaomi.
Anda bertanggung jawab mencadangkan data, perangkat
lunak, atau materi lain yang mungkin Anda simpan atau
cadangkan pada produk. Data, perangkat lunak, atau materi
lain dalam peralatan mungkin dapat hilang atau diformat
ulang selama proses servis. Xiaomi tidak bertanggung
jawab atas kerusakan atau kehilangan tersebut.

Tidak ada reseller, agen, atau karyawan Xiaomi yang
berwenang untuk melakukan modifikasi, perpanjangan,
atau penambahan terhadap Garansi Terbatas ini. Jika ada
ketentuan yang dianggap ilegal atau tidak dapat
diberlakukan, legalitas atau kelayakan pemberlakuan
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ketentuan lainnya tidak akan terpengaruh atau terganggu.
Kecuali dilarang oleh hukum atau dijamin oleh Xiaomi,
layanan purnajual hanya akan tersedia di negara atau
daerah tempat pembelian produk.

Produk yang tidak diimpor dan/atau diproduksi secara
sewajarnya oleh Xiaomi dan/atau tidak diperoleh secara
sewajarnya dari Xiaomi atau penjual resmi Xiaomi tidak
masuk dalam cakupan garansi yang ada saat ini. Sesuai
dengan hukum yang berlaku, Anda dapat memperoleh
manfaat garansi dari ritel tidak resmi yang menjual produk.
Oleh karena itu, Xiaomi menghimbau Anda untuk
menghubungi ritel tempat Anda membeli produk.

Garansi yang ada saat ini tidak berlaku di Hong Kong dan
Taiwan.

5. GARANSI TERSIRAT

Kecuali sepanjang dilarang oleh undang-undang yang
berlaku, semua garansi tersirat (termasuk garansi kelayakan
barang dagangan, keselarasan untuk tujuan khusus) akan
memiliki durasi terbatas hingga durasi maksimum garansi
terbatas ini. Beberapa yurisdiksi tidak mengizinkan
pembatasan durasi garansi tersirat, sehingga pembatasan di
atas tidak akan diterapkan dalam hal ini.

6. BATASAN KERUSAKAN

Kecuali sejauh dilarang oleh hukum yang berlaku, Xiaomi
tidak akan bertanggung jawab atas segala kerusakan yang
disebabkan oleh kecelakaan, kerusakan tidak langsung,
khusus atau konsekuensial, termasuk tetapi tidak terbatas
pada hilangnya keuntungan, pendapatan atau data,
kerusakan yang diakibatkan dari pelanggaran apa pun baik
tersurat maupun tersirat, garansi atau ketentuan, atau
berdasarkan teori hukum lainnya, bahkan jika Xiaomi sudah
diberi tahu tentang kemungkinan kerusakan tersebut.
Beberapa yurisdiksi tidak mengizinkan pengecualian atau
batasan kerusakan khusus, tidak langsung, atau
konsekuensial, sehingga batasan atau pengecualian di atas
mungkin tidak berlaku untuk Anda.

7. KONTAK XIAOMI
Untuk pelanggan, silakan kunjungi situs web:
https://www.mi.com/global/support/warranty
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Orang yang dapat dihubungi untuk layanan purnajual dapat
ditentukan oleh jaringan layanan resmi Xiaomi, distributor
resmi Xiaomi, atau vendor akhir yang menjual produk
kepada Anda. Jika ragu, silakan hubungi orang
bersangkutan yang disebutkan oleh Xiaomi.

For Indonesia Market Only

Cek pusat layanan purna jual: https://www.mi.co.id/id/sup-
port

Dimensi Barang: 113 x 53 x 10 mm Berat Bersih: 93 g
Diproduksi untuk: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Diproduksi oleh: Kunshan Xuanchuang Electron Co., Ltd.
Alamat: No.768, Jinmao Road, Zhoushi Town, Kunshan City,
Jiangsu Province, China

Diimpor oleh: PT. Xiaomi Communications Indonesia
Alamat: One Pacific Place Suite 9-H,1,J,K JI. Jenderal
Sudirman Kav.52-53 Lot 3&5, Jakarta Selatan 12190,
Indonesia
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